MHANUHAL DE INSTHLACION
LORTA VIENTOS
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' RETIRAREL TORNILLODEL SOPORTELEVAFREND /LEVALLUTCH

TORNILLO SOPORTE
LEVAFRENDO/LEVALLUTCH
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NOTA: Desajustar primero la tuerca inferior que asegura el tornillo con el soporte
leva freno / leva clutch
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MHANUHAL DE INSTHLACION

= | CORTAH VIENTOS
PPPPP TRACK

3 INSERTHREL TORNILLO ESPELIAL DEL SOPORTE
LEVAFRENO/LEVALLUTCH.QUEENLONTRARAS ALINTERIOR
DEL EMAPHOUE SUMINISTRADO POR ROOSTER PHRTS.

¥ KIT DE TORNILLERIA OUE ENCONTRARAS AL INTERIOR DEL EMPAOUE
SUMINISTRADO POR ROOSTER PARTS.
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MANUAL DE INSTALACION
LORTA VIENTOS
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TORNILLO ESPECIAL

= IMPORTANTE

NOTA: A excepcion del lado
izquierdo del soporte leva
clutch, este se le instala un
buje espaciador adicional

para poder hacer el juste
debido del cortavientos track
al soporte leva.

BUJE ESPACIADOR
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TUERCA DE
SEGURIDAD

.’ ASEGURAREL TORNILLOLON LA TUERLAH DE SEGURIOAD
OUEENCONTRARAS AL INTERIOR DEL EMPHOUE SUMINISTRADO
POR ROOSTER PARTS.

NOTA: Por ultimo, hacer un
ajuste con un torque leve no
muy ajustado. Es importante

de verificar que la leva de
freno no quede muy ajustada

y que tenga un movimiento TUERCA OE
libre la leva de freno y leva del SEGURIDAD
clutch.
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